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Arrété interministériel du 27 janvier 1970
portant création d’un atelier d’études et de restauration
de la vallée du M’Zab

Le ministre de I'éducation nationale,
Le ministre de I’intérieur et
Le ministre d’Etat chargé des finances et du plan,

Vu lordonnance n°67-24 du 18 janvier 1967 portant code
communal et son article 149 ;

.Vu l’qrdonnance.n" 67-281 du 20 décembre 1967 relative aux
fo*lmlles et a la protection des sites et monuments historiques et natu-
rels ;

Vu l'ordonnance n° 69-107 du 31 décembre 1969 portant loi de
finances pour 1970 :

Vu Iiarrété du 28 juin 1968 ouvrant une instance de classement
de la vallée du M’Zab, parmi les sites historiques ;

Vu les crédi?s inscrits au chapitre | 1-58 du budget d’équipement
pour 1970, considérant }a recommandation de la commission natio-
nale des monuments et sites lors de la séance du 17 janvier 1970 ;

Arrétent :

’Article Ier.~ Il est créé un atelier d’études et de restauration de la
vallee du M’Zab.

’ Article 2_.— L’atelier d’études et de restauration de la vallée du
MZab constitue un service extérieur du ministére de ’éducation
nationale. Il a son siége & Ghardafa.

Article 3.— L’atelier est chargé notamment :

= _d’étudier la révision ou I’établissement de nouveaux plans
d’urbanisme directeur et de detail, servitudes particuliéres, lotisse-
ment, dans le cadre de la sauvegarde, du developpement et de la mise
€n valeur du site :
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— de donner les conseils et d’apporter, le cas échéant, les correc-
tions architecturales nécessaires a I'obtention des permis de cons-
truire, tant aux particuliers qu’aux services publics, conformément
aux normes de protection et de restauration :

— de realiser les études spécifiques et de constituer les archives
scientifiques indispensables a la connaissance, a la protection et a la
sauvegarde du site ;

— de contribuer a la formation des éléves de I’école nationale
d’architecture, par I'organisation de stages et de séminaires auxquels
peuvent s’associer des instituts, des chercheurs et des techniciens
étrangers.

Article 4.— Les dépenses d’équipement, d’études et de fonction-
nement de I'atelier sont imputées, pour 'année 1970, sur les crédits
inscrits au chapitre 11-58, I'ordonnateur secondaire étant le wali des
Oasis.

Article 5.— Toute demande de concours de I’atelier d’études et de
restauration pour ’exécution de travaux de la part des services
publics, collectivités locales. établissements publics, associations syn-
dicales et personnes privées, donne lieu & perception d’une redevance
a verser au trésor et a rattacher au budget général.

Article 6.— Les taux de cette redevance, établis en fonction de la
durée, de la nature et de I'importance des opérations, sont fixés,
compte tenu des servitudes de classement définies par I"ordonnance
n° 67-281 du 20 décembre 1967 susvisée.

Article 7.— Le présent arrété sera publié au Journal officiel de la
Republique algérienne démocratique et populaire.

Fait a Alger, le 27 janvier 1970.

Le ministre de I’Education P/Le ministre de I’'Intérieur
Nationale Le Secrétaire général
Ahmed TALEB Hocine TAYEBI

P/Le ministre d’Etat
charge des finances et du plan,
le Secrétaire général
Habib DJAFARI



